
Act
Chapter 9

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Σαῦλος,
ရှောလု
G4569

ἔτι
အထိတုိင်
G2089

ἐμπνέων
ရူှ–နေသော
G1709

ἀπειλῆς
ခြိမ်းခြောက်ခြင်း
G0547

καὶ
–နငှ့်
G2532

φόνου
လသူတ်ခြင်း
G5408

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τοὺς
–ထုိ
G3588

μαθητὰς
တပည့်တော်များ
G3101

τοῦ
–၏
G3588

Κυρίου.
သခင်
G2962

προσελθὼν
ချဉ်းကပ်–၍
G4334

τῷ
–ကုိ
G3588

ἀρχιερεῖ,
ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်း
G0749

ရှောလသုည်ကား၊ သခင်ဘုရား၏ တပည့်တော် တုိ့တဘက်၌ ခြိမ်းချောက်၍၊ အသေသတ်ခြင်းငှါ ပြင်းစွာအသက်ရုှသဖြင့်၊

2 ᾐτήσατο
တောင်းလျှောက်–လေ၏
G0154

παρ’
–မှ
G3844

αὐτοῦ
သ့ူထံ
G0846

ἐπιστολὰς
စာများ
G1992

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Δαμασκὸν,
ဒမာသက်
G1154

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τὰς
–ထုိ
G3588

συναγωγάς,
တရားစရပ်များ
G4864

ὅπως
သ့ုိမှသာ
G3704

ἐάν
အကယ်၍
G1437

τινας
အချ ို့
G5100

εὕρῃ
တွေ့ရိှ–လျှင်
G2147

τῆς
–၏
G3588

Ὁδοῦ,
လမ်း
G3598

ὄντας
ဖြစ်–သော
G1510

ἄνδρας
ယောက်ျားများ
G0435

τε
–လည်း
G5037

καὶ
–နငှ့်
G2532

γυναῖκας,
မိနး်မများ
G1135

δεδεμένους
ချည်နေှာင်–ထား–၍
G1210

ἀγάγῃ
ဆောင်သွား–လျှင်
G0071

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἰερουσαλήμ.
ယေရုရှလင်
G2419

ထုိဘာသာဝင်သော ယောက်ျားမိနး်မ တုိ့ကုိ တွေ့လျှင်၊ ချည်နေှာင်၍ ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိ ပ့ုိဆောင် ရမည်အကြောင်း၊ ဒမာသတ်မြို့၌ 

ရိှသော တရားစရပ်မူှး တုိ့ထံသ့ုိ မှာစာကုိပေးပါဟ ုယဇ်ပုရောဟိတ် မင်းထံ၌ ဝင်၍ တောင်းပြီးမှ၊

3 Ἐν
–၌
G1722

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τῷ
–ထုိ
G3588

πορεύεσθαι,
သွား–နေစဉ်
G4198

ἐγένετο
ဖြစ်–လေ၏
G1096

αὐτὸν
သူသည်
G0846

ἐγγίζειν
ချဉ်းကပ်–ရန်
G1448

τῇ
–ထုိ
G3588

Δαμασκῷ,
ဒမာသက်
G1154

ἐξαίφνης
ရုတ်တရက်
G1810

τε
–လည်း
G5037

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

περιήστραψεν
ထွနး်လင်း–လေ၏
G4015

φῶς
အလင်းရောင်
G5457

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

οὐρανοῦ.
ကောင်းကင်
G3772

သွား၍ ဒမာသက်မြို့အနးီသ့ုိရောက်သောအခါ၊ ကောင်းကင်ထဲက အလင်းသည် သ့ူပတ်လည်၍ ရုတ်ခန ဲထွနး်တောက်လေ၏။

4 καὶ
–နငှ့်
G2532

πεσὼν
လဲကျ–၍
G4098

ἐπὶ
–ပေါ ်
G1909

τὴν
–ထုိ
G3588

γῆν,
မြေ
G1093

ἤκουσεν
ကြား–လေ၏
G0191

φωνὴν
အသံ
G5456

λέγουσαν
ပြော–သော
G3004

αὐτῷ,
သ့ူအား
G0846

Σαοὺλ,
ရှောလု
G4549

Σαούλ,
ရှောလု
G4549

τί
အဘယ်ကြောင့်
G5101

με
ငါကုိ့
G1473

διώκεις?
ညှဉ်းပနး်–သနည်း
G1377

ရှောလသုည် မြေပေါမှ်ာလဲ၍နေစဉ်၊ ရှောလ၊ု ရှောလ၊ု အဘယ်ကြောင့် ငါကုိ့ညှဉ်းဆဲသနည်းဟ ုမိမိအား ပြောသောစကားသံကုိ 

ကြားလျှင်၊
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5 εἶπεν
ပြော–လေ၏
G3004

δέ,
–သော်လည်း
G1161

Τίς
မည်သူ
G5101

εἶ,
ဖြစ်–သနည်း
G1510

Κύριε?
သခင်
G2962

ὁ
–ထုိ
G3588

δέ,
–သော်လည်း
G1161

Ἐγώ
ငါသည်
G1473

εἰμι
ဖြစ်–၏
G1510

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

ὃν
သင်
G3739

σὺ
သင်
G4771

διώκεις.
ညှဉ်းပနး်–နေသော
G1377

{σκληρόν
ခက်ခဲ–သည်
G4642

σοι
သင့်အတွက်
G4771

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

κέντρα
ချွနဆူ်းများ
G2759

λακτίζειν}.
ကန–်ရန်
G2979

{τρέμων
တုနလှ်ပ်ု–၍
G5141

τε
–လည်း
G5037

καὶ
–နငှ့်
G2532

θαμβῶν
အံအ့ားသင့်–၍
G2284

εἶπε
ပြော–လေ၏
G2036

Κύριε
သခင်
G2962

τί
အဘယ်အရာ
G5101

με
ငါကုိ့
G1473

θέλεις
အလိရိှု–သနည်း
G2309

ποιῆσαι}
ပြု–ရန်
G4160

သခင်၊ ကုိယ်တော်သည် အဘယ်သူနည်းဟ ုမေးလျှောက်၏။ သခင်ဘုရားကလည်း၊ ငါကား သင် ညှဉ်းဆဲသော ယေရုှဖြစ်သတည်း။

6 ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

ἀνάστηθι
ထ–လော့
G0450

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἴσελθε
ဝင်–လော့
G1525

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

πόλιν,
မြို့
G4172

καὶ
–နငှ့်
G2532

λαληθήσεταί
ပြောကြား–လိမ့်မည်
G2980

σοι
သင့်အား
G4771

ὅ
အရာ
G3739

τί
အဘယ်အရာ
G5101

σε
သင့်ကုိ
G4771

δεῖ
သင့်တော်–၏
G1163

ποιεῖν.
ပြု–ရန်
G4160

သ့ုိသော်လည်းထ၍ မြို့သ့ုိဝင်လော။့ သင်ပြု ရမည်အမုှကုိ ပြောလိမ့်မည်ဟမိုန ့တ်ော်မူ၏။

7 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἄνδρες
ယောက်ျားများ
G0435

οἱ
–ထုိ
G3588

συνοδεύοντες
အတူလိက်ုပါ–သော
G4922

αὐτῷ
သ့ူနငှ့်
G0846

εἱστήκεισαν
ရပ်တည်–နေကြ၏
G2476

ἐνεοί,
စကားမဆုိနိင်ုဘဲ
G1769

ἀκούοντες
ကြား–သော်လည်း
G0191

μὲν
–မူကား
G3303

τῆς
–ထုိ
G3588

φωνῆς,
အသံ
G5456

μηδένα
ဘယ်သ့ူကုိမျှ
G3367

δὲ
–သော်လည်း
G1161

θεωροῦντες.
မမြင်ရဘဲ
G2334

ရှောလနုငှ့်အတူ သွားသောသူတုိ့သည် အသံကုိကြားရံုမျှသာ ရိှ၍၊ အဘယ်သူကုိမျှမမြင်ဘဲ မိနး်မောတွေဝေလျက်ရပ်နေကြ၏။

8 ἠγέρθη
ထ–လေ၏
G1453

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Σαῦλος
ရှောလု
G4569

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–ထုိ
G3588

γῆς,
မြေ
G1093

ἀνεῳγμένων
ဖွင့်–ထား–သော်လည်း
G0455

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τῶν
–ထုိ
G3588

ὀφθαλμῶν
မျက်စိများ
G3788

αὐτοῦ,
သူ၏
G0846

οὐδὲν
ဘာမျှ
G3762

ἔβλεπεν.
မမြင်ရ
G0991

χειραγωγοῦντες
လက်ကုိင်–၍–ပ့ုိဆောင်–သော
G5496

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτὸν,
သ့ူကုိ
G0846

εἰσήγαγον
ခေါဆ်ောင်သွား–လေ၏
G1521

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Δαμασκόν.
ဒမာသက်
G1154

ရှောလသုည်လည်းမြေမှထ၍ မျက်စိကုိ ဖွင့်သော်လည်း အဘယ်သူကုိမျှမမြင်နိင်ုသည်ဖြစ်၍၊ သူ၏လက်ကုိဆဲွလျက် ဒမာသက် 

မြို့သ့ုိပ့ုိဆောင်ကြ၏။

9 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦν
ဖြစ်–လေ၏
G1510

ἡμέρας
ရက်
G2250

τρεῖς
သံုး
G5140

μὴ
မ–
G3361

βλέπων,
မြင်ရဘဲ
G0991

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ–
G3756

ἔφαγεν
စား
G5315

οὐδὲ
မ–လည်း
G3761

ἔπιεν.
သောက်
G4095

သံုးရက်ပတ်လုံး မျက်စိမမြင်၊ မစားမသောက် ဘဲနေလေ၏။
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10 Ἦν
ရိှ–လေ၏
G1510

δέ
–သော်လည်း
G1161

τις
တစ်ယောက်
G5100

μαθητὴς
တပည့်တော်
G3101

ἐν
–၌
G1722

Δαμασκῷ,
ဒမာသက်
G1154

ὀνόματι
အမည်
G3686

Ἁνανίας.
အာနနိ
G0367

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ–လေ၏
G3004

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

ἐν
–၌
G1722

ὁράματι
ရူပါရံု
G3705

ὁ
–ထုိ
G3588

Κύριος,
သခင်
G2962

Ἁνανία.
အာနနိ
G0367

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν,
ပြော–လေ၏
G3004

Ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

ἐγώ,
ကျွန်ပ်ု
G1473

Κύριε.
သခင်
G2962

ထုိအခါ အာနနအိမည်ရိှသော တပည့်တော် တယောက်သည် ဒမာသက်မြို့၌ရိှ၏။ ထုိသူကုိ သခင် ဘုရားသည် ဗျာဒိတ်တော်အားဖြင့်၊ 

အာနနဟိ၍ူ ခေါတ်ော်မူလျှင်၊ အာနနကိ၊ သခင်ဘုရား အကျွန်ပ်ုရိှပါ သည်ဟလုျှောက်၏။

11 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Κύριος
သခင်
G2962

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτόν,
သ့ူအား
G0846

Ἀναστὰς,
ထ–၍
G0450

πορεύθητι
သွား–လော့
G4198

ἐπὶ
–ပေါ ်
G1909

τὴν
–ထုိ
G3588

ῥύμην
လမ်း
G4505

τὴν
–ထုိ
G3588

καλουμένην
ခေါ–်သော
G2564

Εὐθεῖαν,
ဖြောင့်မတ်
G2117

καὶ
–နငှ့်
G2532

ζήτησον
ရှာ–လော့
G2212

ἐν
–၌
G1722

οἰκίᾳ
အိမ်
G3614

Ἰούδα
ယုဒ
G2455

Σαῦλον
ရှောလု
G4569

ὀνόματι,
အမည်ရိှ–သော
G3686

Ταρσέα.
တာရုမြို့သား
G5018

ἰδοὺ
ကြည့်ပါ
G3708

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

προσεύχεται,
ဆုတောင်း–နေ၏
G4336

သခင်ဘုရားကလည်း၊ သင်သည်ထ၍ လမ်း ဖြောင့်အမည်ရိှသော လမ်းသ့ုိသွားလော။့ ရှောလ ုအမည် ရိှသောတာရုှမြို့သားကုိ 

ယုဒ၏ အိမ်၌ရှာဖွေလော။့ အကြောင်းမူကား၊ ထုိသူသည် ဆုတောင်းလျက်နေ၏။

12 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶδεν
မြင်–လေ၏
G3708

ἄνδρα
ယောက်ျား
G0435

‹ἐν
–၌
G1722

ὁράματι›,
ရူပါရံု
G3705

Ἁνανίαν
အာနနိ
G0367

ὀνόματι,
အမည်ရိှ–သော
G3686

εἰσελθόντα
ဝင်လာ–၍
G1525

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπιθέντα
တင်–၍
G2007

αὐτῷ
သ့ူအပေါ ်
G0846

[τὰς]
–ထုိ
G3588

χεῖρας,
လက်များ
G5495

ὅπως
သ့ုိမှသာ
G3704

ἀναβλέψῃ.
ပြနမ်ြင်–ရန်
G0308

မိမိမျက်စိကုိ မြင်ပြနစ်ေခြင်းငှါ အာနနအိမည်ရိှ သော သူသည် ဝင်၍၊ မိမိအပေါ၌် လက်တင်သည်ကုိ ဗျာဒိတ်တော်အားဖြင့် 

မြင်လေပြီ ဟမိုန ့တ်ော်မူ၏။

13 ἀπεκρίθη
ဖြေဆုိ–လေ၏
G0611

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἁνανίας,
အာနနိ
G0367

Κύριε,
သခင်
G2962

ἤκουσα
ကြား–ဖူး၏
G0191

ἀπὸ
–မှ
G0575

πολλῶν
များစွာ–သော
G4183

περὶ
အကြောင်း
G4012

τοῦ
–ထုိ
G3588

ἀνδρὸς
ယောက်ျား
G0435

τούτου,
ဤသူ
G3778

ὅσα
မည်မျှ
G3745

κακὰ
ဆုိးသော
G2556

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἁγίοις
သန ့ရှ်င်းသူများ
G0040

σου
ကုိယ်တော်၏
G4771

ἐποίησεν
ပြု–ခ့ဲ၏
G4160

ἐν
–၌
G1722

Ἰερουσαλήμ;
ယေရုရှလင်
G2419

အာနနကိလည်း၊ သခင်ဘုရား၊ ထုိသူသည် ယေရုရှလင်မြို့၌ ကုိယ်တော်၏ သန ့ရှ်င်းသူတုိ့ကုိ အလယ်မျှလောက်ပင် ညှဉ်းဆဲသည်ကုိ 

လမူျားပြော၍ အကျွန်ပ်ုကြားရပါပြီ။
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14 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὧδε
ဤနေရာ–၌
G5602

ἔχει
ရိှ–၏
G2192

ἐξουσίαν
အာဏာ
G1849

παρὰ
–မှ
G3844

τῶν
–ထုိ
G3588

ἀρχιερέων,
ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်းများ
G0749

δῆσαι
ချည်နေှာင်–ရန်
G1210

πάντας
အားလုံး
G3956

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἐπικαλουμένους
ပဌနာပြု–သော
G1941

τὸ
–ထုိ
G3588

ὄνομά
နာမတော်
G3686

σου.
ကုိယ်တော်၏
G4771

ဤအရပ်၌လည်းကုိယ်တော်ကုိ ပဌနာပြုသော သူရိှသမျှတုိ့ကုိ ချည်နေှာင်ရမည်အခွင့်ကုိ ယဇ်ပုရောဟိတ် အကြီးတုိ့ထံ၌ 

ရပါသည်ဟ ုပြနလ်ျှောက်၏။

15 εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ–လေ၏
G3004

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Κύριος,
သခင်
G2962

Πορεύου,
သွား–လော့
G4198

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

σκεῦος
အိးုခွက်
G4632

ἐκλογῆς
ရွေးချယ်ခြင်း–၏
G1589

ἐστίν
ဖြစ်–၏
G1510

μοι
ငါအ့တွက်
G1473

οὗτος,
ဤသူ
G3778

τοῦ
–၏
G3588

βαστάσαι
ဆောင်ရွက်–ရန်
G0941

τὸ
–ထုိ
G3588

ὄνομά
နာမတော်
G3686

μου
ငါ၏
G1473

ἐνώπιον
ရှေ့မှောက်–၌
G1799

(τῶν)
–ထုိ
G3588

ἐθνῶν,
လမူျ ိုးများ
G1484

τε
–လည်း
G5037

καὶ
–နငှ့်
G2532

βασιλέων,
ရှင်ဘုရင်များ
G0935

υἱῶν
သားများ
G5207

τε
–လည်း
G5037

Ἰσραήλ:
ဣသရေလ
G2474

သခင်ဘုရားကလည်း၊ ထုိသူကားတပါး အမျ ိုး သားတုိ့နငှ့် ရှင်ဘုရင်တုိ့ထံသ့ုိ၎င်း၊ ဣသရေလ အမျ ိုးသား တ့ုိရိှရာသ့ုိ၎င်း၊ 

ငါ၏နာမကုိ ပ့ုိဆောင်စေခြင်းငှါ ငါရွေး ကောက်သော တနဆ်ာဖြစ်၏။

16 ἐγὼ
ငါသည်
G1473

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὑποδείξω
ပြ–မည်
G5263

αὐτῷ
သ့ူအား
G0846

ὅσα
မည်မျှ
G3745

δεῖ
သင့်တော်–၏
G1163

αὐτὸν
သူသည်
G0846

ὑπὲρ
အတွက်
G5228

τοῦ
–၏
G3588

ὀνόματός
နာမတော်
G3686

μου
ငါ၏
G1473

παθεῖν.
ဆင်းရဲခံ–ရန်
G3958

အကြောင်းမူကား၊ ထုိသူသည်ငါ၏နာမကြောင့် အဘယ်မျှ လောက်ပင် ဆင်းရဲခံရမည်ကုိ ငါသည် သ့ူအားပြမည်။ ထုိကြောင့် 

သင်သွားလောဟ့ ုအာနနအိား မိန ့တ်ော်မူ၏။

17 Ἀπῆλθεν
ထွက်သွား–လေ၏
G0565

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἁνανίας,
အာနနိ
G0367

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰσῆλθεν
ဝင်–လေ၏
G1525

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

οἰκίαν;
အိမ်
G3614

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπιθεὶς
တင်–၍
G2007

ἐπ’
–ပေါ ်
G1909

αὐτὸν
သ့ူအပေါ ်
G0846

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖρας
လက်များ
G5495

εἶπεν,
ပြော–လေ၏
G3004

Σαοὺλ
ရှောလု
G4549

ἀδελφέ,
ညီအစ်ကုိ
G0080

ὁ
–ထုိ
G3588

Κύριος
သခင်
G2962

ἀπέσταλκέν
စေလွှတ်–တော်မူ၏
G0649

με,
ငါကုိ့
G1473

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

ὁ
–ထုိ
G3588

ὀφθείς
ပေါထွ်နး်–တော်မူ–သော
G3708

σοι
သင့်အား
G4771

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ὁδῷ,
လမ်း
G3598

ᾗ
သင်
G3739

ἤρχου,
လာ–ခ့ဲ–သော
G2064

ὅπως
သ့ုိမှသာ
G3704

ἀναβλέψῃς
ပြနမ်ြင်–ရန်
G0308

καὶ
–နငှ့်
G2532

πλησθῇς
ပြည့်–ရန်
G4130

Πνεύματος
ဝိညာဉ်တော်
G4151

Ἁγίου.
သန ့ရှ်င်း–သော
G0040

အာနနသိည်လည်းသွား၍ အိမ်သ့ုိရောက်လျှင်၊ ရှောလ ုအပေါ၌် မိမိလက်ကုိတင်၍၊ ညီရှောလ၊ု သင်လာသောလမ်း၌ သင့်အား 

ထင်ရှားတော်မူသော သခင်ယေရုှသည် သင်၏မျက်စိမြင်ပြနစ်ေခြင်းငှါ ၎င်း၊ သင့်ကုိသန ့ရှ်င်းသော ဝိညာဉ်တော်နငှ့် 

ပြည့်စေခြင်းငှါ၎င်း ငါကုိ စေခန ့တ်ော်မူသည်ဟပုြောဆုိ၏။
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18 καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐθέως
ချက်ချင်း
G2112

ἀπέπεσαν
ကျ–လေ၏
G0634

αὐτοῦ
သူ၏
G0846

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῶν
–ထုိ
G3588

ὀφθαλμῶν
မျက်စိများ
G3788

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

λεπίδες,
အကြေးများ
G3013

ἀνέβλεψέν
ပြနမ်ြင်–လေ၏
G0308

τε.
–လည်း
G5037

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀναστὰς,
ထ–၍
G0450

ἐβαπτίσθη;
ဗတ္တိဇံ–ခံယူ–လေ၏
G0907

ထုိခဏ၌ ရှောလ၏ု မျက်စိမှ ငါးကြေးကွာ ကျသက့ဲသ့ုိဖြစ်၍၊ မျက်စိမြင်ပြနသ်ဖြင့်ထ၍ ဗတ္တိဇံ ကုိခံပြီးလျှင်၊ အစာအာဟာရကုိ 

သံုးဆောင်၍ အားဖြည့် လေ၏။

19 καὶ
–နငှ့်
G2532

λαβὼν
ယူ–၍
G2983

τροφὴν,
အစာ
G5160

ἐνίσχυσεν.
အားကောင်း–လေ၏
G1765

Ἐγένετο
ဖြစ်–လေ၏
G1096

δὲ
–သော်လည်း
G1161

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

τῶν
–ထုိ
G3588

ἐν
–၌
G1722

Δαμασκῷ
ဒမာသက်
G1154

μαθητῶν
တပည့်တော်များ
G3101

ἡμέρας
ရက်
G2250

τινὰς.
အချ ို့
G5100

ထုိနောက်ရှောလသုည် ဒမာသက်မြို့၌ရိှသော တပည့်တော်တုိ့ နငှ့်အတူ ကာလအတနအ်ရာနေ၍၊

20 καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐθέως
ချက်ချင်း
G2112

ἐν
–၌
G1722

ταῖς
–ထုိ
G3588

συναγωγαῖς
တရားစရပ်များ
G4864

ἐκήρυσσεν
ဟောပြော–လေ၏
G2784

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦν,
ယေရုှ
G2424

ὅτι
ဟ–ူ၍
G3754

οὗτός
ဤသူ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်–၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သားတော်
G5207

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ.
ဘုရားသခင်
G2316

ယေရုှသည် ဘုရားသခင်၏ သားတော်ဖြစ် ကြောင်းကုိ တရားစရပ်တုိ့၌ မဆုိင်းမလင့် ဟောလေ၏။

21 ἐξίσταντο
အံအ့ားသင့်–ကြ၏
G1839

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πάντες
အားလုံး
G3956

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀκούοντες,
ကြား–သောသူများ
G0191

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔλεγον,
ပြော–ကြ၏
G3004

Οὐχ
မဟတ်ုပါလား
G3756

οὗτός
ဤသူ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်–၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

πορθήσας
ဖျက်ဆီး–ခ့ဲ–သော
G4199

εἰς
–၌
G1519

Ἰερουσαλὴμ
ယေရုရှလင်
G2419

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἐπικαλουμένους
ပဌနာပြု–သော
G1941

τὸ
–ထုိ
G3588

ὄνομα
နာမ
G3686

τοῦτο?
ဤ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὧδε
ဤနေရာ–၌
G5602

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τοῦτο
ဤအမုှ
G3778

ἐληλύθει,
ရောက်လာ–ခ့ဲ၏
G2064

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

δεδεμένους,
ချည်နေှာင်–၍
G1210

αὐτοὺς
သူတ့ုိကုိ
G0846

ἀγάγῃ
ဆောင်သွား–ရန်
G0071

ἐπὶ
–သ့ုိ
G1909

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεῖς.
ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်းများ
G0749

ကြားသောသူအပေါင်းတုိ့သည် အံဩ့၍၊ ဤ သူကား၊ ထုိသခင်ကုိ ပဌနာပြုသောသူတုိ့ကုိ ယေရုရှလင် မြို့၌ ဖျက်ဆီးသည် သာမက၊ 

ထုိသူများကုိချည်နေှာင်၍ ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးတုိ့ထံသ့ုိ ပ့ုိဆောင်ခြင်းငှါ ဤအရပ် သ့ုိ လာသောသူဖြစ်သည် မဟတ်ုလောဟ ု

ဆုိကြ၏။
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22 Σαῦλος
ရှောလု
G4569

δὲ
–သော်လည်း
G1161

μᾶλλον
သာ၍
G3123

ἐνεδυναμοῦτο,
ခွနအ်ားတုိး–လေ၏
G1743

καὶ
–နငှ့်
G2532

συνέχυννεν
အံဩ့မိနး်မောစေ–လေ၏
G4797

‹τοὺς›
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίους
ယုဒလမူျား
G2453

τοὺς
–ထုိ
G3588

κατοικοῦντας
နေထုိင်–သော
G2730

ἐν
–၌
G1722

Δαμασκῷ,
ဒမာသက်
G1154

συμβιβάζων
သက်သေပြ–၍
G4822

ὅτι
ဟ–ူ၍
G3754

οὗτός
ဤသူ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်–၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Χριστός.
ခရစ်တော်
G5547

ရှောလသုည်လည်း အားတုိးပွားသဖြင့် ဒမာသက်မြို့၌နေသော ယုဒလတုိူ့သည် ပြောသမျှသော စကားကုိချေ၍၊ ယေရုှသည် 

ခရစ်တော် ဖြစ်ကြောင်းကုိ ထင်ရှားစွာပြ၏။

23 Ὡς
–သောအခါ
G5613

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐπληροῦντο
ပြည့်–ကြ၏
G4137

ἡμέραι
ရက်များ
G2250

ἱκαναί,
များစွာ–သော
G2425

συνεβουλεύσαντο
တုိင်ပင်–ကြ၏
G4823

οἱ
–ထုိ
G3588

Ἰουδαῖοι
ယုဒလမူျား
G2453

ἀνελεῖν
သတ်–ရန်
G0337

αὐτόν,
သ့ူကုိ
G0846

ကာလကြာမြင့်ပြီးမှ၊ ရှောလကုိုသတ်အံသ့ောငှါ၊ ယုဒလတုိူ့ သည်အချင်းချင်းတုိင်ပင်ကြ၏။

24 ἐγνώσθη
သိ–လေ၏
G1097

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τῷ
–ကုိ
G3588

Σαύλῳ
ရှောလု
G4569

ἡ
–ထုိ
G3588

ἐπιβουλὴ
ကြံစည်ခြင်း
G1917

αὐτῶν.
သူတုိ့၏
G0846

παρετηροῦντο
စောင့်ကြပ်–ကြ၏
G3906

δὲ
–သော်လည်း
G1161

καὶ
–လည်း
G2532

τὰς
–ထုိ
G3588

πύλας
တံခါးများ
G4439

ἡμέρας
နေ့
G2250

τε
–လည်း
G5037

καὶ
–နငှ့်
G2532

νυκτὸς,
ည
G3571

ὅπως
သ့ုိမှသာ
G3704

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

ἀνέλωσιν;
သတ်–ရန်
G0337

ထုိအကြံအစည်ကုိ ရှောလသုည်သိ၏။ သ့ူကုိ သတ်အံသ့ောငှါ မြို့တံခါးတ့ုိကုိ နေ့ညဉ ့်မပြတ် စောင့်ကြ သောကြောင့်၊

25 λαβόντες
ယူ–၍
G2983

δὲ
–သော်လည်း
G1161

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ
တပည့်တော်များ
G3101

αὐτοῦ
သူ၏
G0846

νυκτὸς,
ည–၌
G3571

διὰ
–မှတစ်ဆင့်
G1223

τοῦ
–ထုိ
G3588

τείχους
မြို့ရုိး
G5038

καθῆκαν
ချ–လိက်ု–ကြ၏
G2524

αὐτὸν,
သ့ူကုိ
G0846

χαλάσαντες
ချ–၍
G5465

ἐν
–၌
G1722

σπυρίδι.
ခြင်း
G4711

တပည့်တော်တုိ့သည် ညဉ ့်အခါသ့ူကုိယူ၍ တောင်း၌ ထည့်ပြီးလျှင် မြို့ရုိးပေါက် လျှောခ့ျကြ၏။

26 Παραγενόμενος
ရောက်လာ–၍
G3854

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἰερουσαλὴμ,
ယေရုရှလင်
G2419

ἐπείραζεν
ကြိုးစား–လေ၏
G3985

κολλᾶσθαι
ပူးပေါင်း–ရန်
G2853

τοῖς
–ထုိ
G3588

μαθηταῖς.
တပည့်တော်များ
G3101

καὶ
–နငှ့်
G2532

πάντες
အားလုံး
G3956

ἐφοβοῦντο
ကြောက်ရ့ံွ–ကြ၏
G5399

αὐτόν,
သ့ူကုိ
G0846

μὴ
မ–
G3361

πιστεύοντες
ယံုကြည်–၍
G4100

ὅτι
ဟ–ူ၍
G3754

ἐστὶν
ဖြစ်–၏
G1510

μαθητής.
တပည့်တော်
G3101

ယေရုရှင်လင်မြို့သ့ုိရောက်သောအခါ၊ တပည့် တော်တုိ့နငှ့် ပေါင်းဘော်မည်ပြုသော်၊ သူသည် တပည့်တော်ဖြစ်ကြောင်းကုိ 

တပည့်တော် အပေါင်းတုိ့ သည် မယံုသဖြင့် သ့ူကုိကြောက်ရ့ံွကြ၏။
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27 Βαρνάβας
ဗာနဗ
G0921

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

ἐπιλαβόμενος
ကုိင်–၍
G1949

αὐτὸν,
သ့ူကုိ
G0846

ἤγαγεν
ခေါဆ်ောင်–လေ၏
G0071

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἀποστόλους;
တမနတ်ော်များ
G0652

καὶ
–နငှ့်
G2532

διηγήσατο
ပြောပြ–လေ၏
G1334

αὐτοῖς
သူတုိ့အား
G0846

πῶς
မည်သ့ုိ
G4459

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ὁδῷ
လမ်း
G3598

εἶδεν
မြင်–ခ့ဲ၏
G3708

τὸν
–ထုိ
G3588

Κύριον;
သခင်
G2962

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὅτι
ဟ–ူ၍
G3754

ἐλάλησεν
ပြော–တော်မူ၏
G2980

αὐτῷ;
သ့ူအား
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

πῶς
မည်သ့ုိ
G4459

ἐν
–၌
G1722

Δαμασκῷ
ဒမာသက်
G1154

ἐπαρρησιάσατο
ရဲရင့်စွာဟောပြော–ခ့ဲ၏
G3955

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ὀνόματι
နာမတော်
G3686

‹τοῦ›
–၏
G3588

Ἰησοῦ.
ယေရုှ
G2424

ထုိအခါဗာနဗသည် သ့ူကုိခေါ၍် တမနတ်ော် များထံသ့ုိ ပ့ုိဆောင်ပြီးလျှင်၊ အထက်ကရှောလသုည် လမ်းခရီး၌ သခင်ဘုရားကုိ 

မြင်သည်ဟ၍ူ၎င်း၊ သ့ူအားမိန ့တ်ော်မူသည်ဟ၍၎င်း၊ ဒမာသက်မြို့၌ ယေရုှ၏နာမတော်ကုိအမီှပြုလျက်၊ 

ရဲရင့်စွာဟောသည်ဟ၍ူ၎င်းပြောလေ၏။

28 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦν
ရိှ–လေ၏
G1510

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

αὐτῶν,
သူတုိ့
G0846

εἰσπορευόμενος
ဝင်–၍
G1531

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκπορευόμενος
ထွက်–၍
G1607

εἰς
–၌
G1519

Ἰερουσαλήμ,
ယေရုရှလင်
G2419

παρρησιαζόμενος
ရဲရင့်စွာဟောပြော–၍
G3955

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ὀνόματι
နာမတော်
G3686

τοῦ
–၏
G3588

Κυρίου.
သခင်
G2962

ထုိနောက်မှ ရှောလသုည် ယေရုရှလင်မြို့၌ တမနတ်ော်တုိ့နငှ့် ပေါင်းဘော်၍၊ သခင်ယေရုှ၏ နာမတော်ကုိအမီှပြု၍ ရဲရင့်စွာ 

ဟောလျက် နေ၏။

29 ἐλάλει
ပြော–လေ၏
G2980

τε
–လည်း
G5037

καὶ
–နငှ့်
G2532

συνεζήτει
ငြင်းခံု–လေ၏
G4802

πρὸς
–နငှ့်
G4314

τοὺς
–ထုိ
G3588

Ἑλληνιστάς;
ဟေလသနတ်ိများ
G1675

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐπεχείρουν
ကြိုးစား–ကြ၏
G2021

ἀνελεῖν
သတ်–ရန်
G0337

αὐτόν.
သ့ူကုိ
G0846

ဟေလေနစ်လတုိူ့နငှ့် န ှးီနေှာပြောဆုိသဖြင့်၊ ထုိသူတုိ့သည် ရှောလကုိုသတ်မည်ဟ ုအားထုတ်ကြ၏။

30 ἐπιγνόντες
သိ–၍
G1921

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀδελφοὶ
ညီအစ်ကုိများ
G0080

κατήγαγον
ခေါဆ်ောင်သွား–ကြ၏
G2609

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Καισάρειαν,
ကဲသရိ
G2542

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξαπέστειλαν
စေလွှတ်–ကြ၏
G1821

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ταρσόν.
တာရု
G5019

ထုိအကြောင်းကုိ ညီအစ်ကုိတုိ့သည် ကြားသိ လျှင်၊ ရှောလကုို ကဲသရိမြို့သ့ုိပ့ုိ၍ တာရုှမြို့ တုိင်အောင် စေလွှတ်ကြ၏။
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31 Ἡ
–ထုိ
G3588

μὲν
–မူကား
G3303

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἐκκλησία
အသင်းတော်
G1577

καθ’
တစ်လျှောက်
G2596

ὅλης
တစ်ခုလုံး–သော
G3650

τῆς
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίας,
ယုဒပြည်
G2449

καὶ
–နငှ့်
G2532

Γαλιλαίας,
ဂါလိလဲ
G1056

καὶ
–နငှ့်
G2532

Σαμαρείας,
ရှမာရိ
G4540

εἶχεν
ရိှ–လေ၏
G2192

εἰρήνην;
ငြိမ်သက်ခြင်း
G1515

οἰκοδομουμένη
တည်ဆောက်–ခြင်းရိှ–၍
G3618

καὶ
–နငှ့်
G2532

πορευομένη
သွား–၍
G4198

τῷ
–ထုိ
G3588

φόβῳ
ကြောက်ရ့ံွခြင်း
G5401

τοῦ
–၏
G3588

Κυρίου,
သခင်
G2962

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῇ
–ထုိ
G3588

παρακλήσει
နစ်ှသိမ့်ခြင်း
G3874

τοῦ
–၏
G3588

Ἁγίου
သန ့ရှ်င်း–သော
G0040

Πνεύματος
ဝိညာဉ်တော်
G4151

ἐπληθύνετο.
တုိးပွား–လေ၏
G4129

ထုိအခါယုဒပြည်၊ ဂါလိလဲပြည်၊ ရှမာရိပြည် အရပ်ရပ်တုိ့တွင် အသင်းတော်တုိ့သည် ငြိမ်သက်၍ တည်ဆောက်ခြင်းရိှကြ၏။ 

သခင်ဘုရားကုိ ကြောက်ရ့ံွ ခြင်း၌၎င်း၊ သန ့ရှ်င်းသောဝိညာဉ်တော်၏ အဆံုးအမ၌ ၎င်း၊ မွေ့လျော်သောအားဖြင့် ပွားများကြ၏။

32 Ἐγένετο
ဖြစ်–လေ၏
G1096

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Πέτρον,
ပေတရု
G4074

διερχόμενον
ဖြတ်သနး်သွား–၍
G1330

διὰ
–မှတစ်ဆင့်
G1223

πάντων,
အားလုံး
G3956

κατελθεῖν
ဆင်း–၍
G2718

καὶ
–လည်း
G2532

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἁγίους
သန ့ရှ်င်းသူများ
G0040

τοὺς
–ထုိ
G3588

κατοικοῦντας
နေထုိင်–သော
G2730

Λύδδα,
လဒ္ုဒ
G3069

ပေတရုသည် အရပ်ရပ်တုိ့ကုိ လှည့်လည်သည် တွင် သန ့ရှ်င်းသူ တုိ့ရိှရာ လဒ္ုဒမြို့သ့ုိရောက်လေ၏။

33 εὗρεν
တွေ့ရိှ–လေ၏
G2147

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐκεῖ
ထုိနေရာ–၌
G1563

ἄνθρωπόν
လူ
G0444

τινα,
တစ်ယောက်
G5100

ὀνόματι
အမည်
G3686

Αἰνέαν,
အဲနေ
G0132

ἐξ
–မှ
G1537

ἐτῶν
နစ်ှ
G2094

ὀκτὼ
ရှစ်
G3638

κατακείμενον
အိပ်ယာလဲလျောင်း–နေ–သော
G2621

ἐπὶ
–ပေါ ်
G1909

κραβάττου,
အိပ်ယာ
G2895

ὃς
သူ
G3739

ἦν
ဖြစ်–လေ၏
G1510

παραλελυμένος.
လေဖြတ်–ခံရ–သော
G3886

ထုိအရပ်၌ အဲနေအမည်ရိှသော တံုးလုံးနေ သော သူတယောက်ကုိတွေ့လျှင်၊ အဲနေ၊ ယေရုှခရစ်သည် 

သင့်အားချမ်းသာပေးတော်မူ၏။

34 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
ပြော–လေ၏
G3004

αὐτῷ
သ့ူအား
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Πέτρος,
ပေတရု
G4074

Αἰνέα,
အဲနေ
G0132

ἰᾶταί
ကုသ–တော်မူ၏
G2390

σε
သင့်ကုိ
G4771

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

Χριστός;
ခရစ်တော်
G5547

ἀνάστηθι,
ထ–လော့
G0450

καὶ
–နငှ့်
G2532

στρῶσον
ခင်း–လော့
G4766

σεαυτῷ.
သင့်ကုိယ်သင်
G4572

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐθέως
ချက်ချင်း
G2112

ἀνέστη.
ထ–လေ၏
G0450

ထ၍အိပ်ရာကုိပြင်လောဟ့ ုပေတရုဆုိသော်၊ ထုိသူသည် ချက်ခြင်းထ၏။

35 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶδαν
မြင်–ကြ၏
G3708

αὐτὸν,
သ့ူကုိ
G0846

πάντες
အားလုံး
G3956

οἱ
–ထုိ
G3588

κατοικοῦντες
နေထုိင်–သော
G2730

Λύδδα
လဒ္ုဒ
G3069

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

Σαρῶνα,
ရှာရံု
G4565

οἵτινες
သူတုိ့
G3748

ἐπέστρεψαν
ပြောင်းလဲ–ကြ၏
G1994

ἐπὶ
–သ့ုိ
G1909

τὸν
–ထုိ
G3588

Κύριον.
သခင်
G2962
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လဒ္ုဒမြို့နငှ့်ရှာရုနမ်ြို့၌ နေသောသူ အပေါင်း တုိ့သည် ထုိသူကုိ မြင်၍ သခင်ဘုရားထံတော်သ့ုိ ပြောင်းလဲကြ၏။

36 Ἐν
–၌
G1722

Ἰόππῃ
ယုပ္ပ
G2445

δέ
–သော်လည်း
G1161

τις
တစ်ယောက်
G5100

ἦν
ရိှ–လေ၏
G1510

μαθήτρια,
တပည့်တော်မ
G3102

ὀνόματι
အမည်
G3686

Ταβιθά,
တဗိသ
G5000

ἣ
သူမ
G3739

διερμηνευομένη
ဘာသာပြန–်လျှင်
G1329

λέγεται
ခေါ–်၏
G3004

Δορκάς.
ဒေါကတ်
G1393

αὕτη
ဤသူမ
G3778

ἦν
ဖြစ်–လေ၏
G1510

πλήρης
ပြည့်–သော
G4134

ἔργων
အလပ်ုများ
G2041

ἀγαθῶν,
ကောင်း–သော
G0018

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐλεημοσυνῶν
ဒါနခြင်းများ
G1654

ὧν
သူမ
G3739

ἐποίει.
ပြု–လေ၏
G4160

ယုပွေမြို့၌ ဒေါက်ာဟဆုိုလိသုော တဗိသ အမည်ရိှသော တပည့်တော်မ တယောက်ရိှ၏။ ထုိမိနး်မ သည် ကောင်းသောအကျင့်၊ 

စွန ့က်ြဲခြင်း အကျင့်နငှ့် ပြည့်စံုလျက်၊

37 ἐγένετο
ဖြစ်–လေ၏
G1096

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

ἐν
–၌
G1722

ταῖς
–ထုိ
G3588

ἡμέραις
ရက်များ
G2250

ἐκείναις,
ထုိ
G1565

ἀσθενήσασαν,
ဖျားနာ–၍
G0770

αὐτὴν
သူမ
G0846

ἀποθανεῖν.
သေ–လေ၏
G0599

λούσαντες
ဆေး–၍
G3068

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἔθηκαν
ထား–ကြ၏
G5087

‹αὐτὴν›
သူမ–ကုိ
G0846

ἐν
–၌
G1722

ὑπερῴῳ.
အထက်ခနး်
G5253

ထုိအခါ၌နာ၍သေလေ၏။ အလောင်းကုိ ရေချ ိုးပြီးလျှင် အထက်ခနး်၌တင်ထားကြ၏။

38 ἐγγὺς
နးီ–သောကြောင့်
G1451

δὲ
–သော်လည်း
G1161

οὔσης
ဖြစ်–သော
G1510

Λύδδας
လဒ္ုဒ
G3069

τῇ
–ထုိ
G3588

Ἰόππῃ,
ယုပ္ပ
G2445

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ,
တပည့်တော်များ
G3101

ἀκούσαντες
ကြား–၍
G0191

ὅτι
ဟ–ူ၍
G3754

Πέτρος
ပေတရု
G4074

ἐστὶν
ရိှ–၏
G1510

ἐν
–၌
G1722

αὐτῇ,
ထုိနေရာ
G0846

ἀπέστειλαν
စေလွှတ်–ကြ၏
G0649

δύο
နစ်ှ
G1417

ἄνδρας
ယောက်ျားများ
G0435

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτὸν,
သ့ူထံ
G0846

παρακαλοῦντες
တောင်းပန–်၍
G3870

Μὴ
မ–
G3361

ὀκνήσῃς
ဝနလ်ေးပါနငှ့်
G3635

διελθεῖν
ကြွ–ရန်
G1330

ἕως
–သ့ုိ
G2193

ἡμῶν.
ကျွန်ပ်ုတုိ့ထံ
G1473

လဒ္ုဒမြို့သည် ယုပွေမြို့နငှ့် နးီသည်ဖြစ်၍ ထုိမြို့၌ ပေတရု ရိှကြောင်းကုိ တပည့်တော်တုိ့သည်ကြားလျှင်၊ ပေတရုသည် အလျင်အမြန ်

ကြွလာပါမည် အကြောင်း လနူစ်ှယောက်ကုိ စေလွှတ်၍ တောင်းပန ်ကြ၏။

39 ἀναστὰς
ထ–၍
G0450

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

Πέτρος
ပေတရု
G4074

συνῆλθεν
အတူလိက်ုပါ–လေ၏
G4905

αὐτοῖς,
သူတုိ့နငှ့်
G0846

ὃν
သ့ူကုိ
G3739

παραγενόμενον,
ရောက်–သောအခါ
G3854

ἀνήγαγον
ခေါဆ်ောင်–ကြ၏
G0321

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

ὑπερῷον.
အထက်ခနး်
G5253

καὶ
–နငှ့်
G2532

παρέστησαν
ရပ်တည်–ကြ၏
G3936

αὐτῷ
သ့ူရှေ့
G0846

πᾶσαι
အားလုံး
G3956

αἱ
–ထုိ
G3588

χῆραι,
မုဆုိးမများ
G5503

κλαίουσαι
ငိ–ု၍
G2799

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπιδεικνύμεναι
ပြ–၍
G1925

χιτῶνας
အင်္ကျမီျား
G5509

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἱμάτια
အဝတ်များ
G2440

ὅσα
မည်မျှ
G3745

ἐποίει,
ပြု–ခ့ဲ–သော
G4160

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

αὐτῶν
သူတုိ့
G0846

οὖσα,
ရိှ–စဉ်
G1510

ἡ
–ထုိ
G3588

Δορκάς.
ဒေါကတ်
G1393
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ပေတရုသည် ထ၍ထုိသူတုိ့နငှ့် အတူလိက်ုလေ ၏။ ရောက်လျှင် အထက်ခနး်သ့ုိခေါပ်င့်၍ မုတ်ဆုိးမ များတ့ုိသည် ငိကုြွေးလျက်၊ 

သူတုိ့နငှ့်အတူ ဒေါက်ာရိှ စဉ်အခါလပ်ုခ့ဲသော အင်္ကျနီငှ့် အဝတ်များကုိ ပြလျက် ရိှကြ၏။

40 ἐκβαλὼν
နင်ှထုတ်–၍
G1544

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἔξω
အပြင်သ့ုိ
G1854

πάντας
အားလုံး
G3956

ὁ
–ထုိ
G3588

Πέτρος,
ပေတရု
G4074

καὶ
–နငှ့်
G2532

θεὶς
ထား–၍
G5087

τὰ
–ထုိ
G3588

γόνατα,
ဒူးများ
G1119

προσηύξατο.
ဆုတောင်း–လေ၏
G4336

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπιστρέψας
လှည့်–၍
G1994

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τὸ
–ထုိ
G3588

σῶμα
ခနဓ္ာကုိယ်
G4983

εἶπεν,
ပြော–လေ၏
G3004

Ταβιθά,
တဗိသ
G5000

ἀνάστηθι!
ထ–လော့
G0450

ἡ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἤνοιξεν
ဖွင့်–လေ၏
G0455

τοὺς
–ထုိ
G3588

ὀφθαλμοὺς
မျက်စိများ
G3788

αὐτῆς,
သူမ၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοῦσα
မြင်–၍
G3708

τὸν
–ထုိ
G3588

Πέτρον,
ပေတရု
G4074

ἀνεκάθισεν.
ထုိင်–လေ၏
G0339

ပေတရုသည် ထုိသူအပေါင်းတုိ့ကုိ ပြင်သ့ုိထွက် စေသည်နောက်၊ ကုိယ်တုိင်ဒူးထောက်၍ ဆုတောင်း ပဌနာပြုပြီးလျှင်၊ 

ထုိအလောင်းသ့ုိ မျက်နာှလှည့်၍၊ တဗိသ၊ ထလောဟ့ဆုိုလေ၏။ ထုိမိနး်မ သည် မျက်စိကုိ ဖွင့်၍ ပေတရုကုိမြင်လျှင် ထ၍ထုိင်၏။

41 δοὺς
ပေး–၍
G1325

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτῇ
သူမ–အား
G0846

χεῖρα,
လက်
G5495

ἀνέστησεν
ထူမ–လေ၏
G0450

αὐτήν.
သူမ–ကုိ
G0846

φωνήσας
ခေါ–်၍
G5455

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἁγίους
သန ့ရှ်င်းသူများ
G0040

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰς
–ထုိ
G3588

χήρας,
မုဆုိးမများ
G5503

παρέστησεν
အပ်နင်ှး–လေ၏
G3936

αὐτὴν
သူမ–ကုိ
G0846

ζῶσαν.
အသက်ရှင်–သော
G2198

ပေတရုသည် မိမိလက်ကုိ သ့ူအားပေး၍ ချကီြွပြီးမှ၊ သန ့ရှ်င်း သူတုိ့နငှ့် မုတ်ဆုိးမတ့ုိကုိခေါ၍် အသက်ရှင်လျက်ရိှသော ထုိမိနး်မကုိ 

ပြလေ၏။

42 γνωστὸν
ထင်ရှား–လေ၏
G1110

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐγένετο
ဖြစ်–လေ၏
G1096

καθ’
တစ်လျှောက်
G2596

ὅλης
တစ်ခုလုံး–သော
G3650

τῆς
–ထုိ
G3588

Ἰόππης,
ယုပ္ပ
G2445

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπίστευσαν
ယံုကြည်–ကြ၏
G4100

πολλοὶ
များစွာ
G4183

ἐπὶ
–ပေါ ်
G1909

τὸν
–ထုိ
G3588

Κύριον.
သခင်
G2962

ထုိအကြောင်းကုိ ယုပွေမြို့၌ အန ှံအ့ပြား သိကြ ၍၊ လမူျားတုိ့သည် သခင်ဘုရားကုိယံုကြည်ခြင်းသ့ုိ ရောက်ကြ၏။

43 Ἐγένετο
ဖြစ်–လေ၏
G1096

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

ἡμέρας
ရက်
G2250

ἱκανὰς
များစွာ–သော
G2425

μεῖναι
နေ–လေ၏
G3306

ἐν
–၌
G1722

Ἰόππῃ,
ယုပ္ပ
G2445

παρά
–နငှ့်အတူ
G3844

τινι
တစ်ယောက်
G5100

Σίμωνι,
ရိှမုန်
G4613

βυρσεῖ.
သားရေလပ်ုသူ
G1038

ပေတရုသည် ယုပွေမြို့၌ရိှမုနအ်မည်ရိှသော သားရေ လပ်ုသမားနငှ့်အတူ ကြာမြင့်စွာနေ၏။
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